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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2016/1448
av den 1 september 2016

om indring av forordning (EG) nr 874/2009 om faststillande av tillimpningsféreskrifter for radets
forordning (EG) nr 2100/94 i friga om forfaranden infér Gemenskapens vixtsortsmyndighet

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2100/94 av den 27 juli 1994 om gemenskapens vixtforddlarritt (') (nedan
kallad grundférordningen), sarskilt artikel 114, och

av foljande skal:

(1) T kommissionens forordning (EG) nr 874/2009 (3 faststills bestimmelser om forfarandet vid gemenskapens
vixtsortsmyndighet (nedan kallad vaxtsortsmyndigheten) for tillimpningen av grundférordningen.

(2)  En effektiv forvaltning av forfarandet infor vixtsortsmyndigheten kraver att det for parterna i ett sidant
forfarande forutom namn och adress dven anges e-postadress om den berérda parten anvinder sig av en e-
postadress.

(3)  Det bor preciseras att den officiella beteckning f6r juridiska personer och foretag som avses i artikel 2.2
i forordning (EG) nr 874/2009 bor vara de beteckningar som registrerats i respektive medlemsstat eller
tredjeland.

(4)  Forvirvaren av en vixtforddlarritt inom gemenskapen bor ges mojlighet att anvdnda ett annat av Europeiska
unionens officiella sprak dn det som valts av den ursprungliga parten i forfarandet infor vixtsortmyndigheten
eller overklagandendmnden.

(5)  For att minska Oversittningskostnaderna och pédskynda forfarandet bor vixtsortsmyndigheten eller 6verklagan-
dendmnden med samtliga parters samtycke kunna anvidnda endast ett av de officiella spréken i Europeiska
unionen under detta forfarande. Detsamma bor gilla vid horandet av vittnen och experter och for oversittningen
av handlingar frin parterna i forfarandet. Av samma anledning bor det vara mojligt att begrinsa Gversittningen
av omfingsrika handlingar till utdrag eller sammanfattningar.

(6)  Den allt komplexare lagstiftning som styr gemenskapens vaxtforadlarratt kriver att de juridiskt behoriga
medlemmar som avses i artikel 6 i forordning (EG) nr 874/2009 har en juridisk examen och erkdnd erfarenhet
frdn omradet immaterialrdtt, vaxtforadlarritt eller registrering av vaxtsorter.

() EGTL227,1.9.1994,s. 1.
(*) Kommissionens forordning (EG) nr 874/2009 av den 17 september 2009 om faststillande av tillimpningsforeskrifter for radets
forordning (EG) nr 2100/94 i fraga om forfaranden infor Gemenskapens vaxtsortsmyndighet (EUT L 251, 24.9.2009, s. 3).
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(7)  Overklagandenimndens ledaméter bor f ersittning for utférandet av sina uppgifter, vars storlek bor faststéllas av
forvaltningsradet pd grundval av ett forslag frén viaxtsortsmyndighetens ordférande.

(8)  For tydlighetens skull bor det fortydligas att provningsmyndigheten har anfortrotts ansvaret for ett specifikt
omrdde av den tekniska provningen. Det bor ocksa fortydligas att forvaltningsrddet fir dndra eller terkalla ett
sddant bemyndigande pé begdran av provningsmyndigheten.

(9)  For att sikerstilla insyn bor forvaltningsradet kunna villkora sddana bemyndiganden och faststilla de forfaranden
som vixtsortsmyndigheten ska folja vid sddana bemyndiganden.

(10)  Erfarenheten har visat att det dr viktigt att utveckla riktlinjer for det material som limnas in f6r provning av
sarskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet i samband med ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt samt for
overforing av sddant vixtmaterial mellan provningsmyndigheter. Forvaltningsrddet bor darfor anta sddana
principer.

(11) Det bor i artikel 14 i forordning (EG) nr 874/2009 tydligare faststillas att bestimmelserna giller organ och
avdelningar som verkar som provningsmyndigheter. Dessutom bor det i bestimmelserna tydligt anges att det for
bemyndigandet till sddana organ eller inrittandet av sddana avdelningar giller samma bestimmelser som for
bemyndigandet till en provningsmyndighet.

(12)  Artikel 15 i forordning (EG) nr 874/2009 bor anpassas till ordalydelsen i ovriga bestimmelser i samma
forordning. Det bor vidare preciseras att endast atgirder som utfors efter undertecknandet av det skriftliga avtalet
i forhdllande till tredje man ska anses som dtgirder av vixtsortsmyndigheten.

(13) For att de revisionsberittelser som avses i artikel 15.5 i forordning (EG) nr 874/2009 ska vara jaimforbara krivs
att dessa rapporter inges i ett harmoniserat format, som ska faststillas av vixtsortsmyndigheten. Vixtsortsmyn-
digheten bor dessutom ha ritt att minska den avgift som ska betalas till provningsmyndigheten om revisionsbe-
réttelsen inte levereras i tid.

(14)  Artikel 15.6 i forordning (EG) nr 874/2009 bor formuleras om sé att den medger en dndring av bemyndigandet
till en provningsmyndighet.

(15) For att provningen av ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt ska vara effektiv, andamalsenlig och snabb
kravs att dessa ansokningar endast inges till vixtsortsmyndigheten, och inte till bemyndigade organ eller
avdelningar som upprittats enligt artikel 30.4 i grundf6rordningen.

(16)  Artikel 17 i forordning (EG) nr 874/2009 innehéller regler for mottagande av ansokningar. Mottagningsbeviset
bor dven hdnvisa till de mottagna handlingarnas art. Det bor darutover preciseras att mottagningsbeviset ska
sandas elektroniskt till vixtsortsmyndigheten.

(17) I artikel 18.3 i férordning (EG) nr 874/2009 framgér vilka uppgifter som ska limnas av sékanden i en ansokan
om beviljande av vixtforadlarritt till sorten och i en ansokan om officiellt godkdnnande av sorten for certifiering
och saluféring om det officiella godkdnnandet innefattar en officiell beskrivning av sorten. Eftersom den
sistndmnda ansokan kan limnas in i ett land eller till en regional organisation som inte ir medlem av den
internationella unionen for skydd av vixtforadlingsprodukter (UPOV) bor hanvisningen till en medlemsstat och
till UPOV i den artikeln strykas med avseende pd en ansokan om officiellt godkidnnande av sorten for certifiering.

(18) Det bor i artikel 19 i férordning (EG) nr 874/2009 anges att en ansokan inte kan limnas in av ndgon annan 4n
foradlaren, om inte forddlaren vederborligen har bemyndigat personen att gora detta, och att ansékan bor
innehélla ombudets namn och adress. Ordalydelsen i denna bestimmelse bor dessutom anpassas till ordalydelsen
i det tekniska frigeformuldr som utarbetats i enlighet med UPOV:s internationella standarder.
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(19) Nar det giller riktlinjer for provningen bor det for tydlighetens skull och for att undvika luckor eller
overlappningar i artikel 22 i forordning (EG) nr 874/2009 preciseras att UPOV:s riktlinjer for slakten och arter
ska tillimpas nir det inte finns ndgot beslut fran forvaltningsrddet eller om inget tillfalligt beslut har fattats av
vixtsortsmyndighetens ordférande. Om dessa riktlinjer inte finns att tillgd bor de nationella riktlinjer som har
utarbetats av den behoriga myndighet som ansvarar for den tekniska provningen av vixtsorten tillimpas under
forutsittning att vixtsortsmyndighetens ordforande ger sitt samtycke till detta.

(20)  Beslut om riktlinjer for provningen boér ha permanent karaktir pd grund av deras betydelse for anvindarna.
Artikel 23.2 i forordning (EG) nr 874/2009 bor darfor utgd for att avspegla att det beslut som fattats av vixtsorts-
myndighetens ordférande, nir denne utdvar den befogenhet som anges i artikel 23.1, inte ar tillfalligt.

(21)  Artikel 24 i forordning (EG) nr 874/2009 bor uppdateras for att terspegla att utbytet mellan véxtsortmyn-
digheten och provningsmyndigheterna numera sker pé elektronisk vag.

(22) Nar det giller godkinnande av en provningsrapport for en provning som har genomforts eller héller pa att
genomforas av en behorig myndighet utanfor Europeiska unionens territorium 4r det nodvindigt att kréva att det
ingds ett skriftligt avtal efter samtycke av vixtsortsmyndighetens forvaltningsrdd. Utdver detta bor det vara
mojligt for vaxtsortsmyndigheten att ta hdnsyn till en rapport som utarbetats av en behorig myndighet i ett
tredjeland eller av en regional organisation som 4r medlem i UPOV eller av en part till avtalet om handelsre-
laterade aspekter av immaterialritter (Trips). Slutligen bor det laggas till ett krav pad information om tredjelandets
erfarenheter av provning av de berorda sldktena eller arterna.

(23) Med tanke pd att vixtsortsmyndigheten ska bevilja sortskydd for alla sliakten och arter bor vixtsortsmyndigheten
tillitas begira att en behérig myndighet i ett tredjeland eller i en regional organisation som dr medlem i UPOV,
eller i ett tredjeland som dr part till Trips-avtalet, genomfér en teknisk provning, om det inte finns nigon
mojlighet att genomfora den tekniska provningen for det specifika sliktet eller den specifika arten hos en
provningsmyndighet i Europeiska unionen, och om en provningsrapport om resultatet frdn en teknisk provning
inte finns att tillgd eller inte forvantas bli tillganglig. Ett skriftligt avtal bor ingds efter samtycke av vixtsortsmyn-
dighetens forvaltningsrad, baserat pa vissa villkor.

(24)  Med tanke pd att ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarritt inte lingre handldggs av nationella organ bor
ordalydelsen i artikel 28 i forordning (EG) nr 874/2009 anpassas i enlighet med detta.

(25) For att minska den administrativa bordan bor det inte vara nodvandigt att begdra en bestyrkt kopia av
patentbrevet eller patentbreven.

(26) Klagandena har ibland behov av ombud. I artikel 45 i forordning (EG) nr 8742009 bor det dirfor preciseras att
overklagandet ska innehalla uppgifter om ett eventuellt ombud som klaganden utsett.

(27)  Av effektivitetsskil bor overklagandendmnden ha mojlighet att handlidgga flera overklaganden i samma forfarande
eller forenade forfaranden.

(28)  Artikel 53.4 i forordning (EG) nr 874/2009 bor kompletteras med fler specifikationer, for att anpassa
bestimmelsen till de identifierade behoven och de erfarenheter som gjorts vid tillimpningen av den férordningen
och annan unionslagstiftning.

(29)  Av rittssikerhetsskdl bor det inforas bestimmelser om ett beslut av vixtsortsmyndigheten i forfaranden om
ogiltigforklarande och upphédvande enligt artikel 20 respektive 21 i grundférordningen.

(30) Med tanke pa att vixtsortsmyndigheten har utvecklat elektroniska verktyg, bor intyget om gemenskapens
vaxtforadlarritt tillhandahéllas pa elektronisk vig.
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(31) Med hinsyn till att det inte finns ndgot forfarande fér anvindningen av elektroniska signaturer bor hanvisningen
i artikel 57 i forordning (EG) nr 874/2009 dndras och det bor endast hinvisas till elektronisk autentisering.

(32)  For tydlighetens skull bor det i artikel 62 i forordning (EG) nr 874/2009 preciseras att vixtsortsmyndigheten far
bevilja forskott till vittnen och experter. Det dr dessutom nodvindigt att fortydliga bestimmelserna om huruvida
det slutliga ansvaret for betalningen dligger vixtsortsmyndigheten eller den berérda parten.

(33) Det behovs mer ingdende bestimmelser om innehéllet i de protokoll som avses i artikel 63 i férordning (EG)
nr 874/2009. Med hinsyn till att den person som genomfor de muntliga forhandlingarna i overklagandefor-
faranden inte 4r anstilld inom vixtsortsmyndigheten bor denna bestimmelse dndras for att sikerstilla att
utomstdende personer kan genomfora dessa forhandlingar.

(34)  Det bor inforas ytterligare nirmare bestimmelser om elektronisk delgivning av handlingar eller delgivning genom
andra tekniska medel. Det dr ocksd nodvindigt att fortydliga vem vixtsortsmyndigheten ska sinda delgivningen
till i de fall d& ett eller flera ombud har utsetts av en eller flera parter.

(35) I artikel 67 i forordning (EG) nr 874/2009 bor det preciseras att vixtsortsmyndighetens ordforande dven ska
faststilla den tid inom vilken en handling ska anses ha delgivits genom kungérelse.

(36) For att sakerstilla Oppenhet dr det lampligt att i den officiella tidskriften offentliggéra den forlingning av
tidsfrister som antagits av vaxtsortsmyndighetens ordférande i borjan av varje kalenderdr. Vidare dr det rimligt att
tillita en forlingning av tidsfristen om en part i forfarandet har haft ett avbrott i den elektroniska forbindelsen
och kan dokumentera avbrottet fran tjansteleverantorens sida.

(37) For att kunna férenkla forfarandena och optimera resursanvindningen bér man av de parter i forfarandet som
samarbetar begira att de anger namnet pd ett ombud samt faststdlla bestimmelser for situationer dir de har
underlétit att gora detta. Det bor dven inforas bestimmelser om 6verldtelse av gemenskapens vixtforadlarritt av
en part i forfarandet till mer 4n en person, om fler dn ett ombud har utsetts.

(38) Med beaktande av att vixtsortsmyndigheten kommer att minska anvindningen av pappershandlingar bor det inte
langre vara nodvindigt att tillhandahalla flera kopior om fullmakterna géller fler 4n ett forfarande.

(39) For att sakerstilla att de andra parterna i forfarandet fir korrekt information bor villkoren for nir uppgifter om
ett ombud kommer att strykas ur vaxtsortsmyndighetens register faststillas.

(40) I artikel 81 i forordning (EG) nr 8742009 anges villkoren for inforande i sarskilda fall i vixtsortsmyndighetens
register. For okad tydlighet i friga om det slutliga beslutets art bor det anges att ett slutligt beslut inte fir inforas
i registren sd lange som det kan overklagas.

(41) Med tanke pa de allt komplexare forfaranden som foreskrivs i forordning (EG) nr 8742009 bor ersittningen till
experter som medverkar i dessa forfaranden anpassas. Eftersom den tekniska provningen kan dga rum vid en
provningsmyndighet eller i ett kvalificerat fackorgan bor det liggas till en hdnvisning till ett kvalificerat fackorgan.

(42) I samband med 4ndringen av férordning (EG) nr 8742009 bor ordalydelsen i den forordningen anpassas till
ordalydelsen i grundforordningen.

(43) Forordning (EG) nr 874/2009 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(44)  Samrdd har skett med forvaltningsradet vid Gemenskapens vixtsortsmyndighet.

(45) De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for
vaxtforadlarratt.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andring av forordning (EG) nr 874/2009

Forordning (EG) nr 874/2009 ska dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 2.1 och 2.2 ska ersittas med foljande:

"1.  Parter i forfarandet ska anges med sitt namn, sin adress och sin e-postadress, om den berdrda parten
anvinder sig av en e-postadress.

2. Fysiska personer ska anges med sitt efternamn och fornamn. Juridiska personer ska liksom foretag anges med
den officiella beteckning som registrerats i respektive medlemsstat eller tredjeland.”

2. Tartikel 3.1 ska foljande stycke laggas till:

“Innehavare av ritten enligt artikel 23.1 i grundforordningen far dock begira att ett annat av Europeiska unionens
officiella sprdk anvinds under framtida forfaranden, under forutsittning att en sddan begiran limnas in vid
inférandet av overldtelsen av gemenskapens vixtforddlarritt i registret 6ver gemenskapens vixtforadlarritt.”

3. Artikel 4.2 ska ersdttas med foljande:

2. Om bevisupptagning enligt punkt 1 beslutas efter begiran frdn en part i forfarandet, och om en part
i forfarandet, ett vittne eller en expert inte kan uttrycka sig tillrackligt bra pd nigot av Europeiska unionens officiella
sprék, fir denna horas endast om den part i forfarandet som gjorde begdran tillhandahaller tolkning till det officiella
sprak inom Europeiska unionen som anvinds av alla parter i forfarandet eller av vixtsortsmyndighetens personal.

Parterna i forfarandet, ett vittne eller en expert och personal frén vixtsortsmyndigheten eller 6verklagandenimnden
kan komma 6verens om att under den muntliga férhandlingen endast anvinda ett av Europeiska unionens officiella
sprak.

Vixtsortsmyndigheten fir medge undantag fran forsta stycket.”
4. Artikel 5.1 och 5.2 ska ersittas med foljande:

"1. Om en part i forfarandet inger en handling pé ett annat sprék dn ett av Europeiska unionens officiella sprak,
far vaxtsortsmyndigheten frdn den parten begira en oversittning av den handlingen till ett av de officiella spriken
i Europeiska unionen som anvinds av den parten eller av vixtsortsmyndighetens eller 6verklagandenimndens
personal.

2. Om en 6versittning av en handling inges av en part i forfarandet, far vixtsortsmyndigheten begira ingivande
av ett intyg att Oversdttningen oOverensstimmer med originaltexten inom en tidsfrist som den fir ange.
Oversittningen av omféngsrika handlingar far begrinsas till utdrag eller sammanfattningar. Vixtsortsmyndigheten
eller 6verklagandenimnden fir dock, antingen pé eget initiativ eller pd begdran av en part i forfarandet, nir som
helst begira en mer omfattande eller fullstindig Gversittning av sddana handlingar.

Parterna i forfarandet och personal fran vixtsortsmyndigheten eller 6verklagandenimnden kan komma 6verens om
att oversitta en handling till endast ett av Europeiska unionens officiella sprak.”

5. Artikel 6.3 ska ersdttas med foljande:

3. En juridiskt behorig medlem ska ha en juridisk examen och ha erkdnd erfarenhet frén omradet
immaterialritt, vixtforadlarratt eller registrering av véxtsorter.”
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6. Artikel 10 ska ersittas med foljande:

"Artikel 10
Samrid

Vixtsortsmyndighetens personal far kostnadsfritt anvanda lokalerna hos de nationella organ som avses i artikel 30.4
i grundférordningen och hos de provningsmyndigheter och organ som avses i artikel 13 respektive 14 i den har
forordningen for periodiska samrdd med parter i forfarandet och tredje man.”

7. Tartikel 11 ska foljande punkt liggas till som punkt 5:

5. Ordféranden och ledaméterna i 6verklagandenimnden ska fd ersdttning for utférandet av sina uppdrag.
Denna ersdttning ska faststillas av vixtsortsmyndighetens forvaltningsrdd och grundas pa ett forslag fran vixtsorts-
myndighetens ordforande.”

8. Artikel 13 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Om forvaltningsradet overldter ansvaret for den tekniska provningen av vissa slakten eller arter till den
behoriga myndigheten i en medlemsstat, ska vixtsortsmyndighetens ordférande underritta myndigheten (nedan
kallad provningsmyndigheten), om detta (nedan kallat bemyndigandet till en provningsmyndighet). Detta bemyndigande
far verkan samma dag som det meddelas. Denna bestimmelse ska i tillimpliga delar gilla vid dndring eller
dterkallelse av bemyndigandet till en provningsmyndighet om inte annat foljer av bestimmelsen i artikel 15.6
i denna forordning.”

b) Foljande punkter ska inféras som punkterna 1a, 1b och 1c:

"la.  Forvaltningsrddet far stilla efterlevnaden av vixtsortsmyndighetens relevanta krav, riktlinjer och
forfaranden som villkor for bemyndigandet till en provningsmyndighet, eller for en utvidgning av
tillimpningsomrédet for ett befintligt bemyndigande till en provningsmyndighet.

Om provningsmyndigheten anvinder sig av kvalificerade fackorgan enligt artikel 56.3 i grundforordningen ska
provningsmyndigheten sdkerstilla efterlevnaden av vixtsortsmyndighetens relevanta krav, riktlinjer och
forfaranden.

Vixtsortsmyndigheten ska genomféra en revision for att kontrollera om provningsmyndigheten uppfyller
vixtsortsmyndighetens relevanta krav, riktlinjer och forfaranden. Efter revisionen ska vixtsortsmyndigheten
sammanstilla en revisionsberittelse.

Forvaltningsradet ska fatta sitt beslut om bemyndigande till en provningsmyndighet pd grundval av vixtsorts-
myndighetens revisionsberittelse.

1b.  Nar det giller utvidgningen av tillimpningsomradet for ett befintligt bemyndigande till en provning-
smyndighet som vixtsortsmyndigheten har tagit initiativ till, far forvaltningsradet i de fall dd det inte foreligger
ndgon revisionsberittelse grunda sitt beslut pd en rapport frdn vixtsortsmyndigheten, dir efterlevnaden av
vixtsortsmyndighetens relevanta krav, riktlinjer och forfaranden bedéms.

Nir det giller utvidgningen av tillimpningsomradet for ett befintligt bemyndigande till en provningsmyndighet
som en provningsmyndighet har tagit initiativ till, ska forvaltningsrddet grunda sitt beslut pé en revisionsbe-
rittelse fran vixtsortsmyndigheten.

lc.  Forvaltningsrddet kan besluta att dterkalla eller begrinsa tillimpningsomrddet for ett befintligt
bemyndigande till en provningsmyndighet pd grundval av en revisionsberittelse.

Pi grundval av en begdran frén en provningsmyndighet som godkidnns av vixtsortsmyndigheten far
tillimpningsomréadet for ett befintligt bemyndigande till en provningsmyndighet begrinsas. Vixtsortsmyn-
digheten ska genomfora begransningen i det avtal som avses i artikel 15.1.”
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10.

¢) I punkt 3 ska foljande mening liggas till:

"Vaxtsortsmyndigheten fir utarbeta riktlinjer for provningsmyndigheternas anvindning av vixtmaterial som har
limnats in for provning av sirskiljbarhet, enhetlighet och stabilitet i samband med ansokningar om
gemenskapens vixtforadlarritt. Sddana riktlinjer fir innehélla villkor for hur sddant vixtmaterial fir Gverforas
mellan provningsmyndigheter.”

. Artikel 14 ska dndras pa foljande sitt:

a) Titeln ska ersittas med foljande:

"Artikel 14
Bemyndigande till ett organ eller inrittande av en avdelning enligt artikel 55.2 i grundférordningen”
b) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  Om vixtsortsmyndigheten avser att Overldta ansvaret for den tekniska provningen av sorter enligt
artikel 55.2 i grundférordningen till ett organ (nedan kallat bemyndigandet till ett organ) ska den 6verlimna en
forklarande rapport om den tekniska ldmpligheten i att anvdnda organet som provningsmyndighet till
forvaltningsradet for godkidnnande. Artikel 13.1a, 13.1b och 13.1c ska gilla i tillimpliga delar.”

) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

3. Om forvaltningsrddet godkinner den forklarande rapporten enligt punkterna 1 och 2 ska vixtsortsmyn-
dighetens ordforande anmila bemyndigandet till ett organ till det berdrda organet eller offentliggora inréttandet
av en avdelning i Europeiska unionens officiella tidning. Ett sidant bemyndigande eller inrittande fir endast
aterkallas med forvaltningsradets godkdnnande. Artikel 13.2 och 13.3 ska i tillimpliga delar gilla for personalen
hos det organ som anges i punkt 1 i denna artikel.”

Artikel 15 ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Punkterna 1 och 2 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Bemyndigandet till en provningsmyndighet eller ett organ fir verkan genom ett skriftligt avtal mellan
vaxtsortsmyndigheten och provningsmyndigheten eller organet om provningsmyndighetens eller organets
genomforande av den tekniska provningen av vissa sldkten och sorter och om vixtsortsmyndighetens betalning
av den avgift som avses i artikel 58 i grundférordningen. Inrittandet av en sddan avdelning som avses
i artikel 14.2 i den hir forordningen ska ske i enlighet med vixtsortsmyndighetens interna bestimmelser om
arbetsmetoder.

2. Det skriftliga avtal som avses i punkt 1 ska ha den verkan att dtgirder som provningsmyndighetens
personal utforde efter avtalets undertecknande eller ska utféra enligt detta avtal i forhdllande till tredje man ska
anses som dtgdrder av vixtsortsmyndigheten.”

b) Punkterna 5 och 6 ska ersittas med foljande:

”5.  Provningsmyndigheter ska pd begdran till vixtsortsmyndigheten regelbundet inge en specifikation Gver
kostnaderna i samband med genomforandet av de tekniska provningarna och i samband med underhallet av de
nodvindiga referenssamlingarna. I de fall som anges i punkt 3 ska provningsmyndigheten inge en separat
revisionsberittelse for organen till vixtsortsmyndigheten.

I de fall som anges i punkt 3 ska provningsmyndigheten ta hinsyn till de kostnader som uppkommit for ett
sddant organ. Vixtsortsmyndigheten ska faststilla formatet for specifikationen 6ver kostnaderna. Om provning-
smyndigheten efter tvd begiranden fran vixtsortsmyndighetens sida inte har limnat in specifikationen Gver
kostnaderna till vixtsortsmyndigheten inom den av vixtsortsmyndigheten faststillda tidsfristen far den avgift
som avses i punkt 4 minskas med 20 %.
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6.  Aterkallelse eller indring av bemyndigandet till en provningsmyndighet eller ett organ kan inte fi verkan
fore den tidpunkt da ett upphidvande av det skriftliga avtal som avses i punkt 1 fir verkan.”

11. Artikel 17.1 och 17.2 ska ersittas med foljande:

"1.  Om nationella organ eller avdelningar som utfor de administrativa funktioner som avses i artikel 30.4
i grundforordningen tar emot en ansokan, ska de pa elektronisk vdg sidnda ett mottagningsbevis till vixtsortsmyn-
digheten och vidarebefordra ans6kan i enlighet med artikel 49.2 i grundforordningen. Mottagningsbeviset ska ange
det nationella organets eller avdelningens registreringsnummer, antal vidarebefordrade handlingar och deras art samt
tidpunkten for ndr ansokan inkom till det nationella organet eller avdelningen. Det nationella organet eller
avdelningen ska pa elektronisk vig eller genom andra medel sinda en kopia av det mottagningsbevis som inkommit
till vixtsortsmyndigheten till sokanden.

2. Om vixtsortsmyndigheten mottar en ansokan direkt frin sokanden eller via ett nationellt organ eller en
avdelning ska den, utan att det pdverkar tillimpningen av andra bestimmelser, forse ans6kningshandlingarna med
ett registreringsnummer och tidpunkten for nir handlingarna inkom till vaxtsortsmyndigheten och skicka ett
mottagningsbevis till sokanden. Mottagningsbeviset ska ange vixtsortsmyndighetens registreringsnummer, antal
mottagna handlingar och deras art, tidpunkten for nir handlingarna inkom till vixtsortsmyndigheten och
ansokningsdagen enligt artikel 51 i grundférordningen. Om vixtsortsmyndigheten har mottagit ansokan via ett
nationellt organ eller en avdelning ska den skicka en kopia av mottagningsbeviset till berort organ eller berérd
avdelning.”

12. Artikel 18.3 ska ersittas med foljande:

”3.  En ansokan uppfyller kravet i artikel 50.1 j i grundforordningen endast om sokanden efter bista forméga har
angett datum och berort land for eventuella tidigare ansokningar for sorten som giller

a) en ansdkan om beviljande av vixtforddlarritt till sorten i en medlemsstat eller en medlem av internationella
unionen for skydd av vixtforadlingsprodukter (UPOV), och

b) en ans6kan om officiellt godkdnnande av sorten for certifiering och saluféring, om det officiella godkdnnandet
innefattar en officiell beskrivning av sorten.”

13. Artikel 19.2 ska ersdttas med foljande:

”2.  Den sokande ska i tillimpliga fall tillhandahélla foljande uppgifter i det ansokningsformular eller det tekniska
frageformuldr som avses i artikel 16.3 a:

a) Den sokandes identitet och kontaktuppgifter, angivande av att denne utsetts som part i sddana forfaranden som
avses i artikel 2 och, i forekommande fall, ombudets namn och adress.

b) Om sokanden inte dr forddlaren, forddlarens namn och adress och dennes ritt att ansoka om gemenskapens
vixtforddlarratt.

¢) Det vetenskapliga namnet pa den slakt, art eller underart dit sorten hor, samt det gingse namnet.
d) Sortbendmningen eller, om sddan inte finns, den preliminira bendmningen.

e) Den plats dir sorten forddlades eller uppticktes och utvecklades, och uppritthéllande och f6rokning av sorten,
diribland information om karakteristiska kinnetecken, odling av en eller flera andra sorter, om material fran
dessa mdste anvindas upprepade génger for framstillning av sorten. For material som ska anviandas upprepade
ginger for framstillning av sorten kan sokanden pd egen begiran limna informationen om sidant material pd
det formuldr som vixtsortsmyndigheten tillhandahéller i enlighet med artikel 86.

f) Karakteristiska kdnnetecken hos sorten, bland annat uttryck for vissa kdnnetecken pd grundval av det tekniska
frageformuldr som avses i artikel 16.3 a.

g) [ forekommande fall liknande sorter och skillnader mot dessa sorter, som enligt sokanden 4r relevanta for den
tekniska provningen.
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h) Ytterligare information som kan gora det mojligt att sirskilja sorten, inklusive representativa fargfotografier av
sorten och annan information om det vixtmaterial som ska undersokas under den tekniska provningen.

i) 1 tillimpliga fall kdnnetecken som har modifierats genetiskt, om sorten i friga utgor en genetiskt modifierad
organism enligt artikel 2.2 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2001/18/EG (¥).

j)  Tidpunkt for eventuell forsiljning eller den forsta Gverltelsen till andra av sortbestindsdelar eller skordat
material av sorten i avsikt att utnyttja sorten inom Europeiska unionens territorium eller i ett eller flera
tredjeldnder, eller att bedéma om en sort ér ny i enlighet med artikel 10 i grundforordningen eller en forklaring
om att sddan forsiljning eller forsta Gverlatelse annu inte har skett.

k) Angivande av den myndighet dit ansokan har gjorts och registreringsnumret for ansokan enligt artikel 18.3
i denna férordning.

1) Befintliga nationella eller regionala vixtforadlarritter som har beviljats for sorten.

m) Om en ansokan for den berorda sorten har limnats for upptagande i forteckning eller registrering eller ett
beslut har fattats i enlighet med artikel 5 i rddets direktiv 68/193/EEG (**), artikel 10 i rddets direktiv
2002/53/EG (**¥), artikel 10 i rddets direktiv 2002/55[EG (****) och artikel 5 i kommissionens genomférande-
direktiv 2014/97[EU (#eee¥).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/18/EG av den 12 mars 2001 om avsiktlig utsittning av
genetiskt modifierade organismer i miljon och om upphavande av radets direktiv 90/220/EEG (EGT L 106,
17.4.2001, s. 1).

(**) Rédets direktiv 68/193/EEG av den 9 april 1968 om saluforing av vegetativt forokningsmaterial av vinstockar
(EGTL 93, 17.4.1968, 5. 15).
(***) Radets direktiv 2002/53/EG av den 13 juni 2002 om den gemensamma sortlistan for arter av
lantbruksvixter (EGT L 193, 20.7.2002, s. 1).
(****) Radets direktiv 2002/55/EG av den 13 juni 2002 om saluféring av utside av koksvixter (EGT L 193,
20.7.2002, s. 33).
(*****) Kommissionens genomforandedirektiv 2014/97/EU av den 15 oktober 2014 om genomférande av rddets
direktiv 2008/90/EG vad giller registrering av leverantérer och sorter samt den gemensamma sortlistan
(EUT L 298, 16.10.2014, s. 16).”

14. I artikel 22 ska foljande punkt liggas till som punkt 3:

3. Om det inte foreligger ndgot beslut fran forvaltningsrdet, eller om vixtsortsmyndighetens ordférande inte
har fattat nagot tillflligt beslut enligt punkt 2, om vixtsortsmyndighetens riktlinjer for provningen ska UPOV:s
riktlinjer for slikten och arter tillimpas. Om det inte foreligger ndgra sddana riktlinjer far nationella riktlinjer som
har utarbetats av en behorig myndighet som ansvarar for den tekniska provningen av en vixtsort anvindas, under
forutsittning att vixtsortsmyndighetens ordférande ger sitt samtycke till detta. Den behériga myndigheten ska
overlimna dessa riktlinjer till vixtsortsmyndigheten och vixtsortsmyndigheten ska offentliggora dem pa sin
webbplats.”

15. Artikel 23.2 ska utga.
16. I artikel 24 ska inledningsfrasen ersittas med foljande:

" enlighet med artikel 55.3 i grundforordningen ska vixtsortsmyndigheten oversinda foljande handlingar
betriffande vixtsorten till provningsmyndigheten i elektroniskt format:”

17. Artikel 27 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 b ska ersittas med foljande:

"b) den tekniska provningen har genomforts pd ett sitt som dr forenligt med det uppdrag som limnats av
forvaltningsradet i enlighet med artikel 55.1 i grundférordningen och de krav som avses i artikel 13.1a i den
hir forordningen och har genomforts i enlighet med de riktlinjer for provningen som utfirdats eller
allminna anvisningar som lamnats i enlighet med artikel 56.2 i grundférordningen och artiklarna 22 och 23
i den hir forordningen,”
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b) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. En provningsrapport om resultaten frin en teknisk provning som genomforts eller héller pad att
genomforas for officiella dndamal i ett tredjeland eller inom territoriet for en regional organisation som &r
medlem i UPOV eller som dr part till avtalet om handelsrelaterade aspekter av immaterialritter (Trips) kan av
vixtsortsmyndigheten anses utgéra tillridckligt beslutsunderlag, under forutsittning att den tekniska provningen
uppfyller de villkor som foreskrivs i ett skriftligt avtal mellan vixtsortsmyndigheten och den behoriga
myndigheten i tredjelandet eller for den regionala organisationen i friga. Dessa villkor ska dtminstone innefatta

a) villkor som ror materialet enligt punkt 1 a,

b) villkoret att den tekniska provningen har genomforts i enlighet med de riktlinjer f6r provningen som
utfirdats eller de allminna anvisningar som limnats i enlighet med artikel 56.2 i grundférordningen och
artikel 22 i den hir forordningen,

c) villkoret att vixtsortsmyndigheten har haft mojlighet att bedoma limpligheten hos anliggningen for
genomforande av en teknisk provning av arten i frdga i det tredjelandet eller inom territoriet for den
regionala organisationen,

d) villkor som ror tillgdngen till rapporter enligt punkt 1 d,
e) villkoret att tredjelandet har limplig erfarenhet av provning av de berorda sliktena eller arterna, samt
f) villkoret att det skrivna avtalet ingds med forvaltningsradets samtycke.”

¢) Foljande punkter laggs till som punkterna 5 och 6:

5.  Viaxtsortsmyndigheten kan begira att en behorig myndighet i ett tredjeland eller en regional organisation
som dr medlem i UPOV eller en part till Trips-avtalet genomfor den tekniska provningen, under forutsittning att
ett avtal har undertecknats mellan vixtsortsmyndigheten och den behoriga myndigheten och att ett av foljande
villkor uppfylls:

a) Det dr inte mojligt att genomfora den tekniska provningen for den specifika arten pd en provningsmyndighet
i Europeiska unionen och en provningsrapport om resultatet frén en teknisk provning enligt punkt 4 finns
inte att tillg, eller forvintas inte bli tillgdnglig.

b) En provningsrapport om resultatet frn en teknisk provning enligt punkt 4 forvantas bli tillginglig, men de
villkor som faststills i punkt 4 for genomférandet av den tekniska provningen ir inte uppfyllda.

6.  Det skriftliga avtal som avses i punkt 5 ska ingds med forvaltningsradets samtycke baserat pa foljande
villkor:

a) Villkor som r6r materialet enligt punkt 1 a.

b) Villkoret att den tekniska provningen kommer att genomforas i enlighet med de riktlinjer f6r provningen som
utfirdats eller de allminna anvisningar som ldmnats i enlighet med artikel 56.2 i grundférordningen och
artikel 22 i den hiér forordningen.

c¢) Villkoret att vixtsortsmyndigheten har haft mojlighet att bedoma limpligheten hos anldggningen for
genomforande av en teknisk provning av arten i friga i det tredjelandet eller inom territoriet for den
regionala organisationen och att overvaka den aktuella tekniska provningen.

d) Villkor som ror tillgdngen till rapporter enligt punkt 1 d.

e) Villkoret att tredjelandet har limplig erfarenhet av provning av de berdrda sliktena eller arterna.”
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

I artikel 28.1 ska texten “eller i tvd exemplar om forslaget inges tillsammans med en skriftlig ansékan om
gemenskapens vixtforddlarritt som har inlimnats till det bemyndigade nationella organet eller den upprittade
avdelningen i enlighet med artikel 30.4 i grundférordningen” utga.

Artikel 37 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 c ska ersittas med foljande:

”c) en elektronisk kopia av patentbrevet/patentbreven dir en bioteknisk uppfinnings patentnummer och
patentkrav framgér samt den eller de myndigheter som meddelat patentet,”

b) Punkt 3 c ska ersittas med foljande:

”c) en elektronisk kopia av patentbrevet/patentbreven dir en bioteknisk uppfinnings patentnummer och
patentkrav framgédr samt den eller de myndigheter som meddelat patentet,”

Artikel 45 a ska ersittas med foljande:

»

a) namnet pa klaganden, i egenskap av part vid overklagandeforfarandet enligt artikel 2, och om klaganden har
utsett ett ombud, ombudets namn och adress,”

Foljande artikel ska inforas som artikel 51a:

"Artikel 51a
Flera verklaganden
1. Om flera overklaganden av samma beslut inges kan dessa 6verklaganden handliggas i samma forfarande.

2. Om overklaganden av beslut ska behandlas av 6verklagandendmnden i samma sammansittning kan nimnden
handligga dessa 6verklaganden i forenade forfaranden.”

[ artikel 53 ska foljande punkt ldggas till som punkt 5:

”5.  Vixtsortsmyndigheten ska upphiva inforandet i registret 6ver gemenskapens vixtforadlarritt eller aterkalla ett
beslut som innehdller ett uppenbart forfarandefel som kan anses bero pé forsumlighet.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 53a:

"Artikel 53a
Forfaranden om ogiltigforklarande och upphivande

1.  Forfaranden om ogiltigférklarande och upphdvande i enlighet med artiklarna 20 och 21 i grundférordningen
far inledas av vixtsortsmyndigheten nir det foreligger allvarliga tvivel betraffande rittens giltighet. Vaxtsortsmyn-
digheten kan inleda sddana forfaranden antingen pd eget initiativ eller pd begdran.

2. En begiran till vixtsortsmyndigheten om inledande av forfaranden om ogiltigférklarande eller upphdvande
i enlighet med artikel 20 respektive 21 i grundférordningen ska &tfoljas av bevis och sakforhdllanden som ger
upphov till allvarliga tvivel om rittens giltighet och ska innehélla foljande:

a) Nar det giller den registrering for vilken ogiltigforklarande eller upphivande begirs:
i) Registreringsnummer for gemenskapens véxtforadlarritt.

ii) Namn pd och adress till innehavaren av gemenskapens vixtforadlarritt.
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b) Nir det giller de skl som ligger till grund for begaran:

i) En redogorelse for de skil som ligger till grund for begiran om att inleda forfarandet om ogiltigforklarande
eller upphévande.

i) Uppgift om de sakforhdllanden, bevis och argument som framfors till stod for dessa skal.

¢) Namn pd och adress till den person som limnar in begdran och om denne har utsett ett ombud, ombudets
namn och adress.

3. Varje beslut frin vixtsortsmyndigheten om att avvisa en begiran enligt punkt 2 ska meddelas till den person
som framstillt begdran och innehavaren av gemenskapens vixtforadlarritt.

4.  Viaxtsortsmyndigheten fir inte beakta skriftligt material eller handlingar, eller delar av dessa, som inte har
framlagts inom den tidsfrist som vixtsortmyndigheten faststallt.

5. Varje beslut frin vixtsortsmyndigheten om att ogiltigforklara eller upphiva gemenskapens vixtforadlarritt ska
offentliggoras i den officiella tidskrift som avses i artikel 87.”

24. T artikel 54.1 ska foljande mening liggas till:

"Vixtsortsmyndigheten ska utfirda detta intyg i form av ett elektroniskt dokument till rittsinnehavaren eller dennes
ombud.”

25. Artikel 57 ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Om en handling ldmnas in elektroniskt till vixtsortsmyndigheten ska angivandet av avsindarens namn och den
elektroniska autentiseringen i form av korrekt uppgift om anvindarnamn och 16senord anses ha samma giltighet
som underskriften.”

b) Punkt 5 ska ersittas med f6ljande:

”5.  Sédana handlingar som limnas in av en part i forfarandet ska delges ovriga parter i forfarandet och den
berorda provningsmyndigheten pa elektronisk vég eller i pappersform.

Om handlingar som ror forfaranden limnas in i pappersform ska tva eller flera ansokningar om gemenskapens
vixtforadlarritt eller en licens inges i tillrickligt antal exemplar. Exemplar som saknas ska tillhandahéllas pa
bekostnad av den berorda parten.”

26. Artikel 58.1 ska ersittas med f6ljande:

1.  Bevisning avseende lagakraftvunna domar eller beslut i andra fall 4n ndr det giller sidana som fattats av
vixtsortsmyndigheten, eller annan skriftlig bevisning som ska inges av en part i forfarandet, far limnas i form av
elektroniska dokument eller obestyrkta kopior.”

27. Artikel 62 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Vittnen och experter som ir kallade till och instiller sig infor vixtsortsmyndigheten ska vara berittigade
till rimlig ersdttning for utgifter for resor och uppehille. Vixtsortsmyndigheten kan bevilja dem forskott.”

b) I punkt 4 ska foljande stycke laggas till:

"Den part som begirde muntlig bevisning fran vittnen eller experter ska ersitta kostnaderna fo6r denna bevisning
till vaxtsortsmyndigheten, med forbehall for beslutet om fordelning och faststillelse av kostnader enligt
artikel 52.”
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28. Artikel 63 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska foljande mening ldggas till: "De ska dven innehdlla namn pd de tjanstemin fran vixtsortsmyn-
digheten, de parter och deras ombud samt de vittnen och experter som var nirvarande.”
b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:
”3.  Protokollet ska undertecknas av den person som forde det och av den person som ledde de muntliga
forhandlingarna eller bevisupptagningen.”
29. Artikel 64 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:
"1.  Vid forfaranden hos vixtsortsmyndigheten ska myndighetens delgivning av handlingar till parter
i forfarandet alltid ske i form av elektroniska dokument, obestyrkta kopior, datorutskrifter eller original-
handlingar. Handlingar som hirror fran andra parter i forfarandet far delges i form av obestyrkta kopior.”
b) Punkterna 3 och 4 ska ersittas med f6ljande:
3. Delgivningen ska ske pd ndgot av foljande sitt:
a) Elektroniskt eller genom andra tekniska medel i enlighet med artikel 64a.
b) Med post i enlighet med artikel 65.
¢) Genom personligt overlimnande i enlighet med artikel 66.
d) Genom kungorelse i enlighet med artikel 67.
4. De handlingar eller kopior av dem som ska delges enligt artikel 79 i grundforordningen ska delges
elektroniskt pd det sdtt som vixtsortsmyndighetens ordférande beslutar om eller med post genom
rekommenderat brev med mottagningsbevis.”
30. Foljande artikel ska inforas som artikel 64a:
"Artikel 64a
Delgivning pa elektronisk vig eller genom andra tekniska medel
1.  Elektronisk delgivning ska ske genom Gversindande av en elektronisk kopia av det dokument som ska delges.
Delgivning ska anses ha skett den dag dd mottagaren mottog meddelandet. Vixtsortsmyndighetens ordférande ska
faststalla nirmare bestimmelser om elektronisk delgivning.
2. Vid elektronisk delgivning ska en part i forfarandet, inklusive dennes ombud, ange sin e-postadress till
vaxtsortsmyndigheten for all officiell kommunikation.
3. Vixtsortsmyndighetens ordférande ska faststilla nirmare bestimmelser om delgivning genom andra tekniska
medel.”
31. Foljande artikel ska inforas som artikel 66a:

"Artikel 66a
Delgivning till ombud

1.  Om ett ombud har utsetts, eller om den sokande som anges forst i en gemensam ansokan enligt artikel 73.5
anses vara ombud, ska meddelanden adresseras till ombudet.
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2. Om flera ombud har utsetts for en enda part ska det vara tillrackligt att sinda meddelande till ndgot av dessa
ombud, sdvida inte en specifik adress har angivits for delgivningen.

3. Om flera parter har utsett ett gemensamt ombud ska det vara tillrickligt att delge de relevanta dokumenten
till detta ombud.”

32. 1 artikel 67 ska andra meningen ersittas med foljande: "Vixtsortsmyndighetens ordforande ska bestimma det
ndrmare innehéllet i kungorelsen och faststilla den tid inom vilken den relevanta handlingen ska anses ha delgivits.”

33. Artikel 71 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 ska andra meningen ersittas med f6ljande: "De dagar som anges i forsta meningen ska vara de dagar
som faststills av vaxtsortsmyndighetens ordforande fore ingdngen av varje kalenderdr och ska offentliggoras
i den officiella tidskrift som avses i artikel 87.”

b) I punkt 2 ska andra stycket ersittas med foljande:

"For handlingar som limnas in elektroniskt ska forsta stycket gilla i tillimpliga delar vid avbrott i vixtsortsmyn-
dighetens eller nigon av parternas uppkoppling till det elektroniska kommunikationsmedlet. Parter i forfarandet
ska dokumentera avbrottet i uppkopplingen till den elektroniska tjansteleverantoren.”

34. Artikel 73 ska dndras pd foljande sitt:
a) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

5. Tva eller flera parter i forfarandet som samarbetar ska utse ett ombud och underritta vixtsortsmyn-
digheten om detta. Om de inte har ldmnat meddelande om ombud till vixtsortsmyndigheten, ska den part
i forfarandet som anges forst i ansdkan om gemenskapens vixtforadlarritt eller om licens som ska beviljas av
viaxtsortsmyndigheten eller i en invindning anses ha utsetts till ombud for den andra parten eller de andra
parterna.”

b) Foljande punkt ska liggas till som punkt 6:

76.  Punkt 5 ska gilla om det under pdgdende forfarande sker en Gverforing av en vixtforddlarrtt inom
gemenskapen till mer dn en person och dir dessa personer har utsett fler 4n ett ombud.”

35. Artikel 74 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Fullmakterna kan gilla ett eller flera forfaranden. Generella fullmakter som mojliggor att ett ombud agerar
i alla forfaranden for den part i forfarandet som ar fullmaktsgivare far limnas in. Betrdffande generella fullmakter
ar det tillrackligt att en enda handling inges.”

b) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 4:

4. Uppgifterna om inforandet av ett ombud i registret 6ver ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt
ska utgd

a) om ombudet avlider eller forlorar sin rittsliga handlingsformaga,
b) om ombudet inte lingre har sin hemvist, sitt site eller sitt foretag inom Europeiska unionen,

¢) om ombudet inte lingre dr utsett av parten i forfarandet och parten har underrittat vixtsortsmyndigheten
om detta.”
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36. Artikel 78.1 ska dndras pé foljande sitt:
a) Led c ska ersdttas med foljande:
”c) En sirskild begiran om prioritet enligt artikel 20 i denna férordning (datum och ort for tidigare ansokan).”
b) Foljande led ska ldggas till som led e:

”¢) Det faktum att den rétt som hdrror frin en ansdkan om gemenskapens vixtforadlarritt stdlls som sikerhet
eller som foremal for annan sakritt.”

37. Artikel 81.2 och 81.3 ska ersittas med f6ljande:

”2. Punkt 1 ska gilla i tillimpliga delar for dtgarder om krav enligt artiklarna 98 och 99 i grundférordningen och
det lagakraftvunna avgorande som inte kan overklagas och som har fattats om kravet eller annat avslutande av detta
krav.

3. Om vixtsorter har identifierats som ursprungliga respektive visentligen avledda, kan en begiran om
registrering goras gemensamt eller separat av alla parter i forfarandet. En begiran frdn bara en av parterna
i forfarandet ska inges tillsammans med skriftlig bevisning om de uppgifter som avses i artikel 87.2 h i grundfor-
ordningen, vilket ersitter en begiran frén den andra parten i forfarandet. Sddan skriftlig bevisning ska inbegripa en
identifiering av de berorda sorterna som ursprungliga respektive visentligen avledda samt ett obestritt erkdnnande
av den andra parten eller den slutgiltiga domen.”

38. Artikel 82.3 ska ersittas med foljande:

”3.  Vixtsortsmyndighetens ordférande kan besluta om offentlig insyn i registren hos de nationella organen eller
de avdelningar som utfor vissa administrativa uppgifter enligt artikel 30.4 i grundforordningen.”

39. Artikel 83.1 och 83.2 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Handlingar om forfarandena ska forvaras i elektroniskt format i elektroniska akter med ett registernummer
for forfarandena, med undantag for de handlingar som ror uteslutning av eller invindning mot ledamoter
i overklagandenimnden, personal vid vixtsortsmyndigheten eller den berorda provningsmyndigheten, vilka ska
forvaras separat.

2. Vixtsortsmyndigheten ska behdlla en elektronisk kopia av den akt som avses i punkt 1 (arkivexemplar) som
ska anses vara det dkta och fullstindiga exemplaret av akten. Provningsmyndigheten ska behélla en kopia av de
ytterligare handlingar som ror dessa forfaranden (provningskopia).”

40. Artikel 91.3 ska ersittas med foljande:

3. Vid tidpunkten for oversindandet av akterna till domstolarna eller de allminna &klagarmyndigheterna
i medlemsstaterna ska vixtsortsmyndigheten ange vilka begriansningar som giller for granskning av handlingar om
ansokningar om eller beviljande av gemenskapens vixtforadlarrdtt enligt artiklarna 33a och 88 i grundfor-
ordningen.”

41. Bilaga I ska dndras i enlighet med texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 1 september 2016.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 874/2009 ska dndras pa foljande sitt:
1. I punkt 3 ska den tredje meningen ersittas med foljande:

"Avgifter kan betalas till en expert endast om denna &beropar bevis i form av handlingar som styrker att han eller
hon inte ingdr i provningsmyndighetens eller ett kvalificerat fackorgans personalstyrka.”

2. Punkt 5 ska dndras pé foljande sitt:
a) Iled a ska "500” ersittas med ”550”.
b) Iled b ska "250” ersittas med "400".
¢) Led c ska ersittas med foljande:

”c) Vid forfaranden for ogiltigforklarande eller upphivande av gemenskapens vaxtforadlarritt: 450 euro.”
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